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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE, Euratom) 2018/194
z dnia 8 lutego 2018 r.

ustanawiajgca wzory sprawozdan dotyczacych rachunkéw naleznosci z tytulu zasobéw wiasnych
oraz formularz zglaszania warto$ci nieodzyskiwalnych odpowiadajacych nalezno$ciom z tytulu
zasob6w wlasnych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE, Euratom) nr 609/2014

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie metod i procedury
udostepniania tradycyjnych zasobow wiasnych, zasobéw wilasnych opartych na VAT i zasobéw wlasnych opartych na
DNB oraz w sprawie Srodkéw w celu zaspokojenia potrzeb gotéwkowych ('), w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 4 i art. 13
ust. 3,

po konsultacjach z Komitetem Doradczym ds. Zasobéw Wiasnych,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W decyzji wykonawczej Komisji (UE, Euratom) 2016/2366 (3 okreSlono warunki przekazywania informacji
Komisji przez panstwa cztonkowskie w ramach systemu $rodkéw wiasnych.

(2)  Nalezy ustanowi¢ wzory na potrzeby comiesiecznego przekazywania sprawozdan dotyczacych kont A i B, aby
proces ten przebiegal w sposob ustrukturyzowany. Konieczne jest wyjasnienie, ze pojecie ,kwoty odzyskane”
zaklada spelnienie zobowiazan finansowych przez pafistwa czlonkowskie, aby udostepni¢ tradycyjne zasoby
wlasne, a nie wylacznie platnosci otrzymane przez panstwa czlonkowskie od podmiotéw gospodarczych
objetych oplatami celnymi. Kwoty odzyskane powinny zatem wyraZznie obejmowal kwoty, ktére zostaly
udostgpnione budzetowi Unii, poniewaz brak mozliwosci ich odzyskania od dluznikéw przypisuje si¢ pafstwom
czlonkowskim wskutek bledéw administracyjnych lub braku starannosci w dzialaniach panstw czlonkowskich
majacych prowadzi¢ do odzyskania kwot. Aby zachowad jasno$¢ i przejrzystos¢ sprawozdan, nalezy w nich
przedstawi¢ dodatkowe informacje.

(3) W sprawozdaniach i ich zalgcznikach nalezy uwzgledni¢ wszelkie kwoty wplacone jako tradycyjne zasoby wlasne
na rachunek Komisji zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014. W celu zaksiegowania
wszystkich kwot, nawet wplaconych po uplywie terminu okreslonego w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 609/2014, w kolejnych zalgcznikach do sprawozdania dotyczacego konta A nalezy przedstawié
dodatkowe informacje.

(4)  Sprawozdanie, o ktérym mowa w art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014, powinno zawiera¢
wszystkie informacje niezbedne do pelnego zbadania przyczyn, ktére nie pozwolily panstwu czlonkowskiemu na
udostepnienie kwot, ktérych niesciggalno$é stwierdzono lub ktére uznaje si¢ za nieiciggalne, przekraczajacych
100 000 EUR, w tym dzialania, jakie podjelo pandstwo czltonkowskie w celu odzyskania odnosnych kwot.
Sprawozdania przedlozone na podstawie decyzji wykonawczej (UE, Euratom) 2016/2366 niekiedy nie sa
wyczerpujace i z tego powodu odnosne panstwa czlonkowskie proszone s3 o przekazanie dodatkowych
informacji. Konieczne jest zatem wprowadzenie dodatkowych elementéw i wyjasnien w obowigzujacych
formularzach, takich jak szczegétowe informacje dotyczace powstatego dlugu oraz zdarzen, ktére doprowadzily
do ustalenia naleznosci, a takze dotyczgce wzajemnej pomocy oraz platnosci i procesu odzyskiwania naleznosci.

(5)  Nalezy uwzgledni¢ zmiany rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014 wprowadzone rozporzadzeniem Rady
(UE, Euratom) 2016/804 (*) majace zastosowanie od dnia 1 pazdziernika 2016 r. w odniesieniu do mozliwosci
zwolnienia z obowigzku udostepnienia budzetowi Unii tych kwot tradycyjnych zasobéw wiasnych, ktére okaza
si¢ niesciggalne ze wzgledu na odroczony zapis na rachunkach lub opéznione powiadomienie o dlugu celnym
uzasadnione dobrem postgpowania karnego w sprawach majacych wplyw na interesy finansowe Unii.

() DzU.L16877.6.2014, 5. 39.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE, Euratom) 2016/2366 z dnia 19 grudnia 2016 r. ustanawiajgca wzory sprawozdan dotyczacych
rachunkéw naleznosci z tytulu zasobéw wlasnych oraz formularz zglaszania wartosci nieodzyskiwalnych odpowiadajacych
nalezno$ciom z tytulu zasobéw wiasnych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 (Dz.U. L 350 z 22.12.2016,
s.30).

Q) Rozp)orzqdzenie Rady (UE, Euratom) 2016/804 z dnia 17 maja 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 609/2014
w sprawie metod i procedury udostepniania tradycyjnych zasobow wiasnych, zasobéw whasnych opartych na VAT i zasobéw wiasnych
opartych na DNB oraz w sprawie srodkéw w celu zaspokojenia potrzeb gotéwkowych (Dz.U. L 132z 21.5.2016, s. 85).
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(6)  Konieczne jest ustanowienie okresu przejsciowego, aby umozliwi¢ pafistwom czlonkowskim dostosowanie si¢ do
zmian wprowadzonych w formularzach zglaszania na podstawie art. 6 ust. 4 i art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 609/2014.

(7)  Ze wzgledu na przejrzysto$¢ i pewno$¢ prawa nalezy uchyli¢ decyzje wykonawcza (UE, Euratom) 20162366,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Panstwa czlonkowskie korzystajg ze wzoréw okreSlonych w zalgcznikach I, II, Il i IV do niniejszej decyzji w celu
sporzadzenia sprawozdan dotyczacych rachunkéw naleznosci z tytutu tradycyjnych zasobéw wlasnych, o ktérych mowa
w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.

Artykut 2

Panistwa czlonkowskie korzystaja z formularza okreslonego w zalaczniku V do niniejszej decyzji w celu sporzadzania
sprawozdan dotyczacych nalezno$ci nieciggalnych odpowiadajacych nalezno$ciom z tytutu tradycyjnych zasobow
whasnych, o ktérych to sprawozdaniach mowa w art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014. Przekazuja
te sprawozdania za poSrednictwem elektronicznego internetowego systemu zarzgdzania i informacji dostarczonego
przez Komisje.

Artykut 3

1. Panstwa czlonkowskie korzystaja ze wzoréw, o ktérych mowa w art. 1 niniejszej decyzji, najpdzniej od dnia
20 lipca 2018 r. Pafistwa czlonkowskie moga korzystaé ze wzordw, o ktérych mowa w art. 1 decyzji wykonawczej (UE,
Euratom) 2016/2366, do dnia 19 lipca 2018 r.

2. Panstwa czlonkowskie korzystaja z formularza, o ktérym mowa w art. 2 niniejszej decyzji, od dnia 1 wrze$nia
2018 r. Panstwa czlonkowskie korzystaja z formularza, o ktérym mowa w art. 2 decyzji wykonawczej (UE, Euratom)
2016/2366, do dnia 31 sierpnia 2018 r.

Artykut 4

Decyzja wykonawcza Komisji (UE, Euratom) 2016/2366 traci moc z dniem 1 wrze$nia 2018 r.

Artykut 5

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



Pafistwo czlonkowskie:

ZALACZNIK I

KONTO ,,A” ZASOBOW WLASNYCH UNII EUROPEJSKIE]

Deklaracja ustalonych naleznosci (')

Miesiac/rok:
(waluta krajowa)
Numer referen- Konta ustano- Kwoty odzyskane Korekty wezesdniejszych ustalen (%)
. cyjny pafistwa wione w ciagu z odrgbnego Kwoty brutto Kwoty netto
RODZAJ ZASOBOW colonkowskiego miesiaca () rachunku () R _
(nieobowigzkowe) 1) 2 (3) 4) Gy=M)+@2)+(3) -4 (6)
1210 Oplaty celne (z wyjatkiem cel wyréw-

nawczych i antydumpingowych)

1230 Cla wyréwnawcze i antydumpingowe
na produkty

1240 Cla wyréwnawcze i antydumpingowe
na ushugi

12 OPLATY CELNE

1100 Oplaty od produkcji dotyczace roku
gospodarczego 2005/2006 oraz lat
poprzednich

1110 Oplaty od sktadowania cukru

1130 Oplaty od niewyeksportowanej pro-
dukgji cukru C, izoglukozy C i syropu
inulinowego C oraz od substytutow
cukru C i izoglukozy C

1170 Opfata produkcyjna

7T/9e 1

[1d ]

lorysfedomy nupn Amopdzin yuuarzq

810C°C'6



(waluta krajowa)

RODZA] ZASOBOW

Numer referen-
cyjny panstwa

Konta ustano-
wione w ciggu

Kwoty odzyskane
z odrebnego

Korekty wezesniejszych ustalen (%)

Kwoty brutto

Kwoty netto

czlonkowskiego miesigca () rachunku (3) + -
(nicobowiazkowe) ) ) G) () G)=M=+@2)+6)-* (6)
1180 Jednorazowe oplaty od dodatkowych
kwot cukru i uzupehiajacych kwot
izoglukozy
1190 Oplata za nadwyzki
11 OPLATY OD CUKRU

OGOLEM 12 + 11

- 20 % z tytulu kosztéw poboru

- 25 % z tytulu kosztéw po-
boru ()

- 10 % z tytulu kosztéw po-
boru (¢)

Ogélem do zaplaty Unii Europej-
skiej

W tym naleznosci ustalone w wyniku kontroli i w zwiazku z przypadkami naduzy¢ i nieprawidlowosci.

W tym korekty ksiggowe.

W tym kwoty, ktérych nieSciagalno$¢ stwierdzono lub ktére uznaje si¢ za nieSciagalne z przyczyn, ktore mozna przypisaé panstwu cztonkowskiemu.

Korekty wstepnych ustalefi, w szczegdlnosci przypadki zwrotu i splaty po odprawie celnej. Jesli chodzi o cukier, przy korektach dotyczacych wezesniejszych lat gospodarczych nalezy wskazaé, do ktdrego

roku si¢ one odnoszg.

Stawka zatrzymania 25 % odnosi si¢ do kwot, ktére zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi powinny byly zosta¢ udostepnione w okresie od 1 marca 2001 r. do 28 lutego 2014 r.

Stawka zatrzymania 10 % odnosi si¢ do kwot, ktére zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi powinny byly zosta¢ udostepnione przed dniem 28 lutego 2001 r.

810T°C'6
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ZALACZNIK I

ZALACZNIK DO SPRAWOZDANIA Z KONTA ,,A” ZASOBOW WLASNYCH UNII EUROPEJSKIE]

Monitorowanie zwrotu kwot w przypadkach nieprawidlowosci lub op6Znient wykrytych za pomocg Srodkéw kontroli i nadzoru ()

Miesiac/Rok
(waluta krajowa)
Kwota brutto Odniesienia do nieprawidtowosci lub opdznient
w ustaleniu, zapisu na rachunkach i udostgpnianiu L o, , Kwoty ujete w rubryce ,Ogdltem do . .
odzyskanych bow wh h Wk h pod krai h Obowiazujaca stawka zatrzymania Srodkéw (%) 1 . - kiei” Inne informagje (°)
zasobow whasnych | Z2s0bow wlasnych, wy rytych podczas krajowyc zaplaty Unii Europejskiej
lub unijnych kontroli (%) (%) (¥
20 % 25 % 10 % TAK () NIE ()
Ogdlem:

) Art. 2 ust. 3 lub art. 4 ust. 6 akapit trzeci rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014.
%) W kolumnie tej podaje si¢ rowniez odniesienia do sprawozdaf na podstawie art. 13 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 609/2014.
) W kolumnie tej podaje si¢ rowniez odniesienia do pism Komisji i sprawozdan z kontroli.
) W razie koniecznosci podaje si¢ réwniez nastgpujace szczeg6lne odniesienia:
— odniesienie w bazie OWNRES,
— odniesienia umozliwiajace wykrycie poszczegdlnych platnosci w zwigzku z odpowiedzialnoscig finansows pafstw cztonkowskich za bledy administracyjne,
— odniesienia do decyzji krajowych, jak okrelono réwniez w zalaczniku do sprawozdania dotyczacego odrgbnego rachunku (zalacznik IV) w przypadkach, gdy panistwo czlonkowskie samodzielnie uznaje,
ze warunki art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014 nie zostaly spelnione, i tradycyjne zasoby wlasne zostaja udostepnione dobrowolnie.
(°) Prosze¢ zaznaczy¢ symbolem ,X” stawke zatrzymania majaca zastosowanie do przedmiotowej kwoty.
(%) W tej kolumnie nalezy uwzgledni¢ informacje dotyczace kazdej kwoty podanej w zalaczniku:
— jezeli kwota zostata udostgpniona odrebnie od biezacego sprawozdania miesigcznego i nie zostata uwzgledniona w rubryce ,Ogétem do zaptaty Unii Europejskiej”, nalezy poda¢ date udostepnienia kwoty
i informacje umozliwiajace identyfikacje odnosnej kwoty,
— nalezy poda¢, czy platno$¢ jest warunkowa,
— ustalong date¢ udostepnienia odno$nej kwoty.
(") Proszg¢ zaznaczy¢ symbolem ,X", jezeli kwota jest uwzgledniona w biezgcym sprawozdaniu miesigcznym.
(®) Prosze zaznaczy¢ symbolem ,X", jezeli kwota zostala udostepniona odrebnie i nie zostata uwzgledniona w poprzednim sprawozdaniu lub zalaczniku.

vz/9g 1
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Pafistwo czlonkowskie:

ZALACZNIK 1T

ZASOBY WLASNE UNII EUROPEJSKIE] - ODREBNE KONTO (})

Zestawienie ustalonych naleznosci nieujetych na koncie ,A”

Kwartal/rok
waluta krajowa
(waluta krajowa)
Niesciggalne nalez-
Kwoty brutto do Naleznodci usta- noéci, ktorych nie Kwoty odzyskane Kwoly pozostaiace
odzyskania - Korekty ustalen mozna udostgpni¢ Ogdlem dla budzetu UE yP &
RODZA]J ZASOBOW z poprzedniego lonek“aarbtfchy (art. 8) (2 z uzasadnionych | (1+2%3-4) W ciagu Kwar- %(1) ;pbtyo na 1;(;?;}6(:
kwartatu W powodow (art. 13 tatu (%) () ezqcego kwartaiu
ust. 2) (%)
1 @ G) ) ©) (6) (7)=(5)-(6)
1210 Oplaty celne (z wyjatkiem cel wyréw-

nawczych i antydumpingowych)

1230 Cla wyréwnawcze i antydumpingowe
na produkty

1240 Cla wyréwnawcze i antydumpingowe
na ushugi

12 OPLATY CELNE

1100 Optlaty od produkgji dotyczace roku
gospodarczego 2005/2006 oraz lat
poprzednich

1110 Oplaty od sktadowania cukru

1130 Oplaty od niewyeksportowanej pro-
dukgji cukru C, izoglukozy C i syropu
inulinowego C oraz od substytutéw
cukru C i izoglukozy C

1170 Oplata produkcyjna

810T°C'6
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(waluta krajowa)

Kwoty brutto do

Naleznosci usta-

Nie$ciggalne nalez-
noéci, ktorych nie

Kwoty odzyskane

Kwoty pozostajgce

odzyskania lone na biezac Korekty ustalen mozna udostepni¢ Ogolem dla budzetu UE do solaty na koniec
RODZA]J ZASOBOW z poprzedniego kwartat ay (art. 8) (%) z uzasadnionych (1+2=+3-4) w ciggu Kwar- biezpceyo kwartah
kwartatu powodéw (art. 13 tatu (4) (%) aceg
ust. 2) ()
1) ) 3) (4) ®) (6) (7) =)= (6)
1180 Jednorazowe oplaty od dodatkowych
kwot cukru i uzupehiajacych kwot
izoglukozy
1190 Oplata za nadwyzki
11 OPLATY OD CUKRU

OGOLEM 12 + 11

Szacunkowe kwoty naleznosci, ktd-
rych $ciagnigcie jest mato prawdopo-

dobne (¢)

(') Konto ,B” ujete w art. 6 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014, lacznie z nalezno$ciami ustalonymi na podstawie kontroli lub w zwiazku z naduzyciami lub nieprawidlowosciami.
(3 Przez korekte ustaleri nalezy rozumie¢ korekty, facznie z uniewaznieniami wynikajacymi ze zmian pierwotnego ustalenia, powstatymi w poprzednich kwartalach. Réznia si¢ one charakterem od tych ujgtych

w kolumnie 4.
(}) Wszystkie przypadki nalezy wyszczegdlni¢ w zalgczniku IV, ktéry nalezy odestaé wraz ze sprawozdaniem kwartalnym. taczna kwota w kolumnie 4 oraz faczna kwota w kolumnie 2 zalgcznika IV musi by¢

identyczna.
(% Laczna kwota ujeta w tej kolumnie musi odpowiadaé facznej kwocie w kolumnie 2 sprawozdania dla konta ,A” za dane trzy miesigce.
(®) W tym wszystkie kwoty, ktdre nie zostaly odzyskane od dtuznikéw z przyczyn przypisywanych panstwu cztonkowskiemu. Nalezy je poda¢ w kolumnie 2 sprawozdania dla konta ,A” (zalacznik 1) oraz réw-

niez w kolumnie 1 zalgcznika IV.

(%) Obowiazkowe w przypadku bilansu za czwarty kwartat danego roku. Wpisa¢ ,0”, jesli kwota szacunkowa wynosi zero.

97/9¢ T
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ZAEACZNIK IV

ZALACZNIK DO SPRAWOZDANIA DOTYCZACEGO RACHUNKU ODREBNEGO ZASOBOW WELASNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

Wykaz kwot na koncie ,B” ktdrych nie$ciggalno$¢ stwierdzono lub ktére uznaje si¢ za nieSciggalne (1) (?)

Kwartal/rok
Kwota brutto zasobow wlasnych Odniesienie do Numer riferfznc;qny Numer referer_lcy]ny
. . . . . decyzji krajowej iy W systemmie
Zaksiggowana na koncie ,A” | Niezaksiggowana na koncie ,A” OWNRES (%) WOMIS (%)

(1) (2)

OGOLEM: OGOLEM:

(") Art. 13 ust. 2 rozporzadzenia nr 609/2014.
(®» W tym wszystkie kwoty, ktére nie zostaly odzyskane od dtuznikéw z przyczyn przypisywanych panstwu cztonkowskiemu.
(}) Jezeli dotyczy.
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ZALACZNIK V

FORMULARZ SPRAWOZDANIA () DOTYCZACEGO NIES’CIAGAL,NYCH NALEZNOSCI ODPOWIADA-
JACYCH NALEZNOSCIOM Z TYTULU ZASOBOW WLASNYCH

Jesli nie wskazano inaczej, nalezy podal wszelkie dostepne i istotne informacje. Wszystkie kwoty nalezy podawaé
w walucie danego panstwa czlonkowskiego obowigzujacej w okresie sktadania sprawozdania.

1. DANE OGOLNE
Pafistwo CZIONKOWSKIE: .........oiiiiiiiiiiii e
Numer referencyjny SPrawoZdamiar .........oouiioiiiiiii oottt
(kod paristwa cztonkowskiego/rok sprawozdawczynumer seryjny w ramach roku sprawozdawczego)

Odniesienie do powigzanego formularza informacyjnego przestanego uprzednio zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE, Euratom) N 608/20T4: ......oiiiiiiiiiiiiieiieie ettt ettt ettt ettt ettt ettt eee s

Uzasadnienie braku odniesienia do wspomnianego powyzej formularza informacyjnego: ...........ccooveviiiiiiiiiincnne
Sprawa zwigzana z kontrolg unijng (Tak/Nie)

Odniesienie do powigzanej KONroli UE: ............ociiiiiiiiiiiiii ettt
Kwota nieSciggalng OGO ........ooiiiiiiii e
Organ, ktory stwierdzit lub uznal nieSciagalnoSC: ..o
Krajowy numer referencyjny decyzji administracyjnej o nie$cig@alfiosci: .......ooevvevviiiiiiiiiiiii e
(Zob. zakgcznik IV trzecia kolumna.)

Data decyzji administracyjnej 0 nie$cia@allloSCi: ........ovoviiiiiiiiiiiiii e

Data, kiedy kwote nalezalo uznac za nie$ciggalng: ...........ocooiiiiiiiiiiiii i

2. POWSTANIE NALEZNOSCI

Data lub okres powstania NAlEZNOSCE: .. ...covirviiuiiiiiiiii ettt
Podstawa prawna powstania NAlEZIMOSCE .. .......oviiiiiiiiiiet ettt

(Podstawy prawne poprzedzajgce rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2913/92 (*) nalezy wskazal, korzystajgc z odpowiedniego
artykutu rozporzgdzenia (EWG) nr 2913/92.)

Posrednie przedstawicielstwo (art. 18 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 () lub
poprzednie akty): (Tak/Nie)

SYLUACHA CEINA ..ttt
(Obowigzujgca procedura celna, sytuacja towarow lub przeznaczenie celne w momencie powstania dtugu celnego.)

Dodatkowe informacje szczegbtowe, ktére nalezy wskazaé w przypadku przemieszczania w ramach tranzytu:

— Data (daty) przyjecia zgloszenia CelNego () ......cooiriiiiiiiiie e
— Panistwo (pafistwa) czlonkowskie wyjscia lub wprowadzenia do Unii (kod ISO): ......cocovviiiviiiiiiiiiicice,
— Panistwo (paristwa) czlonkowskie przeznaczenia lub wyprowadzenia z Unii (kod ISO): .......ccooeiiiiiiiiniiiine,
— MRN (°) zgloszenia tranzytowego (zgloszen tranzytowych) lub operacji TIR: .........ccocoiviiiiiiiiniiiiiiceece,

— NUMET(Y) KAFNEIOW TIR: ....iiiiiiiiititt ettt ettt ettt ettt ettt ettt

(") O ktérym mowa w art. 13 ust. 3 akapit drugi i trzeci rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajagce Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302
219.10.1992,s.1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L269210.10.2013,s. 1).

(*) W tym karnetéw TIR.

(*) Migedzynarodowe oznaczenie numeru ewidencyjnego operacji wywozowej/numeru ewidencyjnego przemieszczania.
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Typ kontroli, ktéra doprowadzita do ustalenia naleZnoSCi: .........coocoviiiiiiiiii
— Kontrole niezwigzane z akceptacjg deklaracji Celnej: ...........cooiiiiiiiiiiiiiiiii s
— Kontrole w trakcie odprawy celnej deklaracji, w tym pobieranie probek: ...
— Kontrole po odprawie celnej, lecz przed zakoficzeniem procedury celnej: ........ccoovvviiiiiiiiiiiiiiiii
— Kontrole po zakonczeniu procedury celnej dla powigzanych towardw: ............ccocooiiiiiiiiiniiiiii
— Kontrole po odprawie celnej i dopuszczeniu do swobodnego obrotu: ...........ccooeviiiiiiriniiiiii e

Data(-y) zakonczenia procedury celnej, ktdra(-e) nalezy przekazaé w przypadku sytuacji celnych obejmujacych
procedure zawieszajaca (np. falszywe potwierdzenie przybycia towaréw objetych procedura tranzytu): ......................

Obszerny opis wydarzen, ktére doprowadzily do ustalenia naleznosci:

(Zawsze nalezy rozpatrzy¢ nastepujgce kwestie: Co spowodowato kontrole lub postgpowania wyjasniajgce i kiedy? Kiedy zakoriczyly
sig kontrole lub postepowania wyjasniajgce (data sprawozdania)? Jakich towaréw dotyczyta naleznosé? Szczegdtowe informacje na
temat przyczyn uchylenia sig od placenia cet. Czy kontrola lub postgpowanie wyjasniajgce pozwolily na obliczenie dodatkowych cet
i ustalenie tozsamosci dtuznika (dtuznikéw)? Daty ustalenia tozsamosci poszczegdlnych dhuznikéw i, w razie koniecznosci,
okreslenie czesci dtugu, do splaty ktérej s zobowigzani.)

Data rozpoczecia postgpowania wyja$niajgcego/kontroli celnej/Kontroli; ...........ocooviiiiiieiiiiniiiice e

Data sporzadzenia sprawozdania z kontroli celnej/kontroli, umozliwiajagcego ustalenie tozsamosci dluznika
(dtuznikéw) i okreslenie kwot dodatkowych cel; ...

3. WZAJEMNA POMOC

Sprawa dotyczaca wzajemnej pomocy w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 515/97 ('), w ktérg
zaangazowane s3 stuzby Komisji (Tak/Nie)

Numer referencyjny komunikatu w sprawie WZajemnej POIMOCY: .....c.ooviruiriiiieriiriiitiaiiaeeie sttt et
Data OIIZYIMATIAL ......oiiiiiiiii e
Uwagi (NEODOWIGZKOWO): ...ttt ettt ettt eaeas
Numer referencyjny sprawy OLAF (format: LL/YYYY/NIIN) ..ottt
Numer referencyjny wspélnej operacji celnej (WOC) (jeSli dOLYCZY) ..o.vevviviiiiiiiiiiiiiiiiec e
Sprawa dotyczy Formularza Informacji o Ryzyku lub wspdlnego priorytetowego obszaru kontroli (CPCA) (Tak/Nie)

Numer referencyjny Formularza Informacji 0 Ryzyku (jeSli dOtyCzy) .......oooviiiiiiiiiiiiiiiie e

Numer referencyjny CPCA. (JESIi dOTYCZY) ..oviviiiiiiiiiiie it

4. USTALENIE NALEZNOSCI
Organ USLALAJACY: ..o.viiiiiiiiii ettt ettt
Data POWSEANIA MAIEZIOSCI: ...vviviiiitiiti ettt ettt ettt ettt ettt e ettt es et e ettt ettt et bttt ettt eaeas
Referencyjny numer ksiggowy ustalenia (nieobOWIgZKOWO): ........coooiiiiiiiiiiiiiiii e
Data wpisu na konto B (art. 6 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014): ......coooiiiiiioiiiiiieieeeec e

Referencyjny numer ksiegowy konta B (nieODOWIGZKOWO): .......c.ovviiiiiiiiiiiiiiecece e

—

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 515/97 z dnia 13 marca 1997 r. w sprawie wzajemnej pomocy miedzy organami administracyjnymi
panstw czlonkowskich i wspétpracy migdzy pafstwami czlonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia prawidlowego stosowania
przepisOw prawa celnego i rolnego (Dz.U.L 822 22.3.1997,s. 1).
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Zapis na rachunkach zostal op6Zniony lub powiadomienie o dtugu celnym zostalo odroczone, tak aby nie utrudniaé
postepowania karnego w sprawie majacej wplyw na interesy finansowe Unii (art. 13 ust. 2 akapit drugi rozporza-
dzenia (UE, Euratom) nr 609/2014) (tak/nie)

Ustalona kwota tradycyjnych zasobow wlasnych ogolem: ...

Kwota ustalonych cel i oplat rolnych, bez uwzglednienia cel wyréwnawczych i antydumpingowych: .............cocoooee

Kwota ustalonych cet wyréwnawczych i antydumpingowych: .........oocooiiiiiiiiiii
Kwota ustalonych oplat od cukrufizoglukozy: ...t
Odpowiednia ustalona kwota krajowego podatku akcyzowego i VAT (nieobowigzkowo): ...........ccoevvvviviiiiiiiiinennn

Kwota korekty w odniesieniu do tradycyjnych zasobéw wihasnych ogétem (zwigkszenie lub zmniejszenie kwoty) po
WStEPNYM UStAlenitl NALEZNOSCE: ..ovviviiiiiiiiiit ettt

Kwota korekty (dodatniej lub ujemnej) cet i oplat rolnych, wprowadzonej po wstepnym ustaleniu naleznosci, bez
uwzglednienia cel wyréwnawczych i antydumpingowych: ...

Kwota korekty (dodatniej lub ujemnej) cel wyréwnawczych i antydumpingowych, wprowadzonej po wstepnym
UStAlENIU NAIEZNMOSCE: ...ttt ettt

Odpowiednia kwota korekty (dodatniej lub ujemnej) krajowego podatku akcyzowego i VAT, po wstepnym ustaleniu
NaleZno$ci (MIEODOWIGZKOWO): .......iviiiiiiiiiiiiit ettt ettt ettt ettt ettt eeeas

Kwota zabezpieczenia/gwarancji 0ZOIEIm (1): .....ooviiiiiiiiiiit e
(Zasoby wiasne Unii, w stosownych przypadkach wraz z clami krajowymi. Moze wynosi¢ O w przypadku zwolnienia lub niewnie-
sienia zabezpieczenia. W przypadku zabezpieczenia generalnego wynoszgcego mniej niz 100 % kwoty referencyjnej nalezy réwniez
wskazal kwotg referencyjng.)

Czg$¢ zabezpieczenia do przydzielenia do zasobdw wlasnych Unii: .........cocoooiiiiiiiiiiiii e
Typ zabezpieczenia (obowigzkowe, nieobowiazkowe, nie przewidziano): ............cocoociiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
Typ zabezpieczenia ODOWIGZKOWEZO: ........oviiiiiiiiiiii ittt
Przyczyna niewniesienia przewidzianego zabezpieCZenia: ............ocovviiiiiiiiiiiiiiei et

Kwota zabezpieczenia udostepriona UL ...........cccuiriiriiiiiiiiii it

Data udostepnienia Kwoty zaDeZPIECZEIIA: ........coviiiiiiiiieii ittt

. PROCES ODZYSKIWANIA NALEZNOSCI

(Jesli kilku dtuznikéw ma prawa do tej samej naleznosci, nalezy podaé nastepujgce informacje o kazdym dtuzniku.)

ROAZA] dHUZIKA (21 oottt
Kwota nalezna, jeZeli jest nizsza od ustalonej kwoty 0golem: ............cocoiiiiiiiiiiiii
Data powiadomienia 0 dUGU: ... e

DAta(-y) UPOIMIHETL: «...eueieriieiieit ettt ettt ettt et ettt et et et e et ee e ee e ee e ettt ettt et e e bt e bt et e et en e en e e raeeneeeneeeneen

W niektérych wersjach jezykowych rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 pojecie ,guarantee” (pol. zabezpieczenie) jest stosowane w tym

samym kontekscie co pojecie ,security” (pol. zabezpieczenie) w rozporzadzeniu (EWG) nr 2913/92. Na potrzeby niniejszego zalgcznika
przez to pojecie nalezy rozumie¢ ,zabezpieczenie” w rozumieniu art. 6 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.

() W tym dluznicy posiadajacy zobowiazania z tytulu odpowiedzialnosci cywilnej, przedstawiciele posredni i gwaranci.
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Ustalenie naleznosci podlega procedurze odwolawczej w rozumieniu art. 243 ust. 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92 lub art. 44 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (Tak/Nie)

Zrealizowane etapy procedury OQWORAWCZE]: ...........oiiiiiiiiiiiiii i
Data wniesienia pierwszego OQWORANIA: ...........ooiriiiiiiiii e
Data powiadomienia 0 OStAteCZNe] AECYZIL: ......oveviiiuiiiiiiti ettt
Uwagi (NIEODOWIAZKOWO): ...ttt ettt ettt

Zawieszenie egzekucji naleznos$ci w rozumieniu art. 222 i 244 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 i art. 876a
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 245493 (*) lub art. 108 ust. 3 i art. 45 rozporzadzenia nr 952/2013 (Tak/Nie)

Whiesione zabezpieczenie w przypadku zawieszenia (Tak/Nie)
Kwota zabezpieczenia w przypadku ZaWIESZENIA: ..........coiiiiiiiiiiii e
Przyczyny braku wniesienia zabezpieczenia w przypadku zawieSZENIa: ..........oocooveieioiiiiiiiieieeee e

(Paristwa czbonkowskie powinny wskazal, czy odstgpiono od zabezpieczenia z powodu przewidywalnych trudnosci ekonomicznych
i spotecznych, a takze przyczyny takiej decyzji.)

Ulatwienia platnicze w rozumieniu art. 229 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 lub art. 112 rozporzadzenia (UE)
nr 952/2013 (brak wniosku/wniosek odrzucony/wniosek zaakceptowany)

Opis ustalen dotyczacych ulatwien platniczych: ...
Whiesione zabezpieczenie zgodne z przepisami dotyczacymi ulatwien platniczych (Tak/Nie)

Kwota zabezpieczenia w zwigzku z ulatwieniami platniczymi: ...
Przyczyna braku wniesienia zabezpieczenia w zwiazku z ulatwieniami platniczymi: ............ooooiiiii

(Patistwa cztonkowskie powinny wskazaé, czy odstgpiono od zabezpieczenia z powodu przewidywalnych trudnosci ekonomicznych
i spotecznych, a takze przyczyny takiej decyzji.)

Data wydania nakazu €ZZEKUCYINEZO: ......oviiiiiiiiiiiiiii ittt
Zawiadomienie o nakazie egzekucyjnym (Tak/Nie)

Data zawiadomienia o nakazie €@ZeKUCYJIIYITI: ..........cooiiiiiiiiiii i
Uwagi dotyczace nakazu egzekucyjnego (nicODOWIGZKOWO): ........c.ooiiiiiiiiiiiiiiiiiec e
Data(-y) otrzymanych i udostepnionych platnoSci: ..........ocoiiiiiiiiiiii s
Odpowiednia kwota (odpowiednie kwoty) otrzymanych i udostgpnionych platno$ci: .........cocooveevviiriiiiniiiiiie,
Kwoty zaplacone i udosteprione OGOIEIML: ..........ciiiiiiiiiii it
Data(-y) Zajecia NALEZN0OSCI: ...o.eoviiiiii ittt ettt ettt ettt eae s
Kwoty otrzymane W WynIKU ZAJECIAT .........ooviiiiiiiot et
Uwagi dotyczace zajecia (NIEODOWIGZKOWO): ......iiiiiiiiiiiii it
Data rozpoczgcia postgpowania upadlodciowego/likwidacyjnego/w sprawie niewyplacalnosci: ...........cocooveiiininnn
Data uznania roszczenia w ramach tych POStEPOWAN: .........ciiiiiiiiiiiii it
Data zakoniczenia postegpowania upadto$ciowego/likwidacyjnego/w sprawie niewyplacalnosci: ..........cocooveviiiniiannn,

(") Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego wspolnotowy kodeks celny (Dz.U.L 2532 11.10.1993, s. 1).
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Kwota zasobéw wiasnych odzyskana w wyniku postepowania upadloiciowego/likwidacyjnego/w sprawie niewyptla-
CAITOBCI: .ottt ettt ettt

Wzajemna pomoc innych panstw czlonkowskich w odzyskaniu $rodkéw (dyrektywa Rady 2010/24/UE (') lub
poprzednie akty) (Tak/Nie)

Numer referencyjny wzajemnej pomocy w odzyskiwanit naleZnosCi: .........ccoceviriiiiiiiiiiiii e
Pafistwo cztonkowskie, z ktdrym si¢ kontaktowano: .............ocoooiiiiiiiiiii
DAL WIHOSKUL ...ttt ettt
OdZYSKANG KWOLAT ..ottt ettt et ettt ettt
Data OAPOWIEAZI: ...ttt ettt ettt ettt bttt ettt b ekttt ea bttt eee s

Uwagi dotyczace odpowiedzi (w szczegdlnosci, jesli pafistwo czlonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, nie
podjelo w zwigzku z nim zadnych dzialan): ..o

6. PRZYCZYNY NIEMOZNOSCI ODZYSKANIA POZOSTALE] KWOTY

(W tej czesci paristwa cztonkowskie powinny wyraznie wskazal np. wszystkie konkretnie podjete Srodki egzekucyjne oraz przyczyny,
dla ktorych — w przypadku postgpowania upadlosciowego/likwidacyjnego/w sprawie niewyplacalnosci — odzyskana kwota byla
niewystarczajgca na pokrycie dtugu lub dlaczego pokryla jedynie czg$¢ dtugu. Pafistwa czbonkowskie powinny réwniez przedstawic
szczegbltowe informacje na temat stosownych okolicznosci, jezeli zapis na rachunkach zostat opdZniony lub powiadomienie
o dhugu celnym zostato odroczone, aby nie utrudniaé postgpowania karnego w sprawie majgcej wplyw na interesy finansowe
Unii.)

(Patistwa cztonkowskie nie majg obowigzku podawania informacji, ktére podaly juz w pkt 1-5.)

7. INNE INFORMACJE

(") Dyrektywa Rady 2010/24/UE z dnia 16 marca 2010 r. w sprawie wzajemnej pomocy przy odzyskiwaniu wierzytelnosci dotyczacych
podatkéw, cel i innych obciazen (Dz.U. L 84z 31.3.2010, s. 1).
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